
Govor slovenskega poslanca č. g. Einspielerja 
v deželnem zboru Koroškem. 

II. 3. Jaz in moji somišljeniki želimo in 
tirjamo, naj se slovenskemu jezikir odloči v slo­
venskih šolah t is ta pravica, ki jo ima po dr­
žavnih postavah. 

Po § 6. državne šolske postave od 14. maja 
1869 odločuje o učnem jeziku in o učenji dru­
zega deželnega jezika deželni šolski svet po 
zaslišanji tistih, ki šolo vzdržujejo, pa le v po­
stavnih mejah. V tem smislu je dež. šolski 
svet občine zaslišal 1. 1869, in ko so mu od­
govorile, je osnoval za slovenske občine na Ko­
roškem troje vrste šol, in sicer: 

a) šole z nemškim učnim jezikom; 
b) take šole, da se podučuje prve mesce po 

slovensko; z nemščino pa se začne že v 
letu, in nemščina postane učni jezik takoj, 
kedar jo otroci dovoljno razumejo; 

c) take šole, v kterih je prvotni p:>duk slo­
venski vendar se z nemščino začne že v 
drugem letu. 
Jaz in moji somišljeniki smo te misli, da 

je si. dež. šolski svet, ko je osnoval te tri vrste 
šol, prekoračil tiste postavne meje, ki mu ka­
žejo, kako daleč smo in kako daleč ne sme iti. 

Člen 19. državnih Osnovnih postav od 21. 
decembra 1807 pravi, da ima vsak narod neo­
vrgljivo pravico, da se; mu ohranja in goji na­
rodnost in jezik. (Wahvung und PJIogo der 
Nationali tat und Sprache.) 

Da se pa v šoia.h naših slovenskih občin 
ne „hrani in ne goji slovenska narodnost in 
slovenski jezik", to je jasno. V šolah i. vrste, 
kjer je poduk čisto nemsk, kdo bo tam trdil, 
da se slovenščina ohranja, ker o njej še sluha 
in duha ni. Pa tudi v šolah II . in III. vrste 
se slovenska narodnost in slovenski jezik tako 
malo gojita, da so tudi te šole v protislovji s 
čl. 19. drž. osn postav. To se vendar nepravi , 
slovenščino ohranjati in gojiti, ako se sldven 
silim šolarjem na nekterih straneh slovensko­
nemskega abecednika pokažejo slovenske črke, 

in se učijo nekoliko črkovati ali puštabirati . 
To bi bila prava ironija na državni zakon. Te­
ga postavodajavec gotovo ni imel v svojih mislih. 

Člen 19 pa pravi še dalje: „Nobeden se 
ne more siliti, da bi se učil druzega deželnega 
jezika." Tudi Slovenci hočejo, naj bi se njih 
otroci naučili nemško, pa to se mora zgoditi 
tako, kakor ljudstvo želi, tako namreč, da se 
pri tem ne zanemarja materni jezik toliko menj 
pa, da bi se materni jezik potisnil čisto na 
stran. Da ljudstvo ni zadovoljno s tem, da se 
slovenščina tako odriva, to pričajo mnoge ust­
mene in pismene tožbe, to prdčajo mnoge pri­
tožbe, ki jih imajo v rokah šolske oblasti same. 

Da se pa slovenski otroci proti volji mno­
gih občin in starišev silijo, hoditi v nemške 
šole in učiti se nemščine, to se nikakor ne vje­
ma s členom 19. drž. osn. postav. 

Nadalje pravi § 1. državne šolske postave 
od 14. maja 1868 in nove šolske postave od 
2. maja 1883: „Ljudska šola ima namen, otroke 
izgojevati versko in nravno, izbujati in razvi­
ja t i njih duševne moči, priskrbeti jim ATednosti 
in ročnosti, ki so jim potrebne za življenje in 
daljše izobraževanje, in tako narediti iz njih 
čvrste, poštene ljudi in koristne ude človeške 
družbe." Da se pa vse to ne more doseči, ako 
se otroci podučujejo v jeziku, kterega ne raz­
umejo, je pač jasno. Zato se naše šole tudi s 
tem paragrafom šolske postave ne vjemajo. 

Slednjič pravi § 51 učnega reda od 20. 
avgusta 1870: „Da se mora vsak otrok iz ma­
ternega jezika naučiti toliko, da prav zastopi 
kar se mu pove v maternem jeziku, da zna 
lepo in razločno brati in pripovedovati, kaj je 
bral, da zna svoje misli pravilno in točno po 
vedati. pa tudi zapisati i td." Da pa še naj­
boljši slovenski otroci pri sedajnih šolah tega 
ne znajo, to nam pričajo mnogi stariši, ki pra­
vijo, da znajo otroci pač nemški brati in pisati 
pa ne zastopijo. kar berejo; slovensko pa da 
ne znajo ne pisati ne brati . Tudi profesorji 
srednjih šol nam to spričujejo, ki pravijo, da 
motajo slovenske učence še le brati učiti v 
gimnaziji in realki! Da je res tako, priča nam 
tudi pritožba 97 slovensko koroških katehetov. 
ki se je na visoko vlado odposlala 1. 1879 še 
za časa blazega ran j . knezoškofa dr. Valentina 
Wiery­a Geravno so jo mil. gosp. knezoškof 
gorkp podprli, vendar j * ' bila prošnja žalibog 
zastonj. Povdarjalo pa se je v tej prošnji, da 
se otroci ne morejo dobro učiti krščanskega 
nauka ker po slovensko ne znajo brati . Te 
tožbe katehetov se še zdaj ponavljajo od leta 
do leta. Pa tudi od drugih strani, od občin­
skih zasiopov in krajnib šolskih svetov sloven­
skih, dohaja vedno več pritožb in prošenj zoper 
sedajne šole po slovenskem Koroškem. 

Bedajna šolska osnova na slovenskem Ko 
roškem nasprotuje tedaj členu i9. drž. osn. po­



s tav; § 1. državne šolske postave iu § 51 uč­
nega reda od 20. avg. 1870. 

Ravno teh misli je tudi najviše državno 
sodišče na Dunaji. Nekaj slovanskih občin v 
dolenji Avstriji se je pritožilo, da se jim od 
šolskih oblastnij usiluje nemški učni jezik. Na 
to jim je prav dalo in spoznalo najviše sodišče 
z odlokom od 25. aprila 1877, da državnih os­
novnih postav (§ 19), državne postave (§ 1) in 
ličnega reda (§ 51) ne morejo ovreči nobeni 
oportunski pomisleki in razlogi (to se pravi, 
da se postava ne more ozirati na to, če se reče, 
kako dobro in koristno je znati nemško") pa 
tudi ne deželne Šolske oblasti. Najviše sodišče 
je toraj zavrglo vse, kar so ukazali minister­
stvo, deželni in okrajni šolski svet. 

Mi slovenski Korošci želimo in zahtevamo 
šole s slovenskim učnim jezikom; nemščina pa 
naj bo le učni predmet v viših razredih. To 
so moje misli zastran šol, in veči del sloven­
skega ljudstva na Koroškem je v tem mojih 
misli. Zdi se mi, da sem imel polno pravico 
in tudi sveto dolžnost, da sem Vam razodel te 
svoje misli. Predloga ne stavim nobenega, ker 
nemam upanja, da bi me visoka zbornica pod­
pirala, še menj pa, da bi me uslišala. 

To, gospoda moja, so bile in so še naše 
želje in naše zahteve, in bodo ostale, dokler se 
ne uresničijo lepe besede gospoda deželnega 
glavarja, „naj spoštuje vsak pravice druzega, 
t. j . da morajo Slovenci spoštovati pravice Nem­
cev, pa tudi Nemci pravice Slovencev." Dok­
ler pa ta srečni, zaželjeni čas še ni prišel, bomo 
ponavljali naše pritožbe spet in spet, naj bi se 
nam tudi po krivici lOOOkrat očitalo, da dela­
mo zdražbo in kalimo mir. Tisti ne kali miru, 
kdor brani svoje postavne pravice po postav­
nem potu, ampak t ist i ga kali, ki ga pri tem 
moti in ovira. Lepe besede o miru in slogi 
ostanejo tako dolgo prazne in votle, dokler se 
pravica ne postavi v veljavo. Dajte nam, kar 
nam gre, zadovoljite nas, pomirite nas, potem 
pride pravi mir. 


